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BULUNDUGU HAKKINDA KANUN TASARISI

RECEP TAYYIP ERDOCA{N

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayu tarihinde yiirtirhige girer.

MADDE 3- (1) Bu Kanun hiikiimlerini Bakanlar Kurulu ylirtitiir.

TURKIVE COMHURIVETI HUKUMETI ILE AZERBAYCAN CUMHURIYETI
HUKUMETI ARASINDA ARAMA VE KURTARMA HIZMETLERININ
KGORDINASYONUNA DAIR ANLASMANIN ONAYLANMASININ UYGUN

MADDE 1- (1) 11 Eylal 2012 tarihinde Gebele’de imzalanan “Tiirkiye Cumbhuriyeti
Hilkimeti ile Azerbaycan Cumhuriyeti Hilkiimeti Arasinda Arama ve Kurtarma Hizmetlerinin
Koordinasyonuna Dair Anlagma’nin onaylanmasi uygun bulunmustur.
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GEREKCE

11 Eyliil 2012 tarihinde Azerbaycan’in Gebele sehrinde imzalanan Anlagma ile; 1944
tarihli Uluslararast Sivil Havacilik Hakkinda So6zlesme’nin 12 numarah Eki, 1979 tarihli
Denizde Arama ve Kurtarma Uluslararas: Sozlesmesi (Hamburg Soézlesmesi) ve 1974
Denizde Can Emniyeti Uluslararas1 Sozlesmesi'nde yer alan standartlar ve Onerilen
uygulamalar hususlarinda igbirligi hiikiimlerini diizenlemektedir.

Anlagma, iki {ilke arasinda her alanda iligkileri gelistirme ve ortak vararlarin
korunmasi arzusuna paralel olarak, arama ve kurtarma alaninda yardimlagma ve igbirliginin
hukuki ¢ergevesini olusturmak amaciyla hazirlanmistir. Bu amacla Anlagma’da, uygulayicl
kurumlar, arama kurtarma bdlgeleri, Taraflarin sorumluluklari, ortak yiiritiilecek arama
kurtarma operasyonlarinda izlenecek usuller ve arama kurtarma birimlerince akit taraflarin
olanaklarim kullanma konular diizenlenmektedir.




Tiirkiye Cﬁmhuriyeti Hiikiimeti
ile

Azerbaycan Cumhuriyeti Hiikiimeti
Arasmda

Arama ve Kurtarma Hizmetlerinin Koordinasyonuna Dair
Anlasma
Tirkive Cumburiyeti ile Azérbaycan Cumbhuriyeti Hiikiimetleri (bundan boyle
Taraflar olarak amlacaklardir), '

Hava ve denizde arama ve kurtarma (AK) hususunda isbirliginin &nemini ve hizli ve
etkili arama ve kurtarma hizmetleri saglama ihtiyaciu kabul ederek;

Taraflarm ulusal mevzuatlariu goz oniinde bulundurarak ve 1944 Uluslararas: Sivil
Havacilik Sozlesmesi EK (12), 1979 Denizde Arama ve Kurtarma Uluslararasi
Sozlesmesi ve 1974 Denizde Can Emmiyeti Uluslararas Sozlesmesinde yer alan
standartlari ve dnerilen uygulamalar not ederek;

Asagidaki hususlarda mutabakata varmiglardir:

Madde 1
Yetkili Makamlar

1. Taraflarin yetkili makamlar: sunlardir:

Tiirkiye Cumhuriyeti adina Ulagtirma, Denizcilik ve Haberlesme Bakanlhig Deniz ve
f¢sular Diizenleme Genel Miidiirliigii Ana Arama Kurtarma Koordinasyon Merkezi
(AAKKM);

Azerbaycan Cumhuriyeti adina: Olaganiistii Haller Bakanligt.

Madde 2
Arama Kurtarma Bolgeleri

1. Isbu Anlasma cergevesinde kapsanan Arama Kurtarma Bolgelert (AKB) ve
sorumlu Kurtarma Koordinasyon Merkezleri (KKM) asagidaki paragraflarda tarif
edilmistir.

2. AK faaliyetleri Tiirkiye Cumhuriyeti ile Azerbaycan Cumbhuriyeti’nin, basta 27
Nisan 1979 tarihinde Hamburg’da akdedilen Denizde Arama Kurtarmaya Dair

Uluslararas: S6zlesme olmak iizere ilgili uluslararas: sozlesmelere uygun olarak ilan |
ettikleri AKB’lerde icra edilecektir.




3. Kurtarma Koordinasyon Merkezi belirli bir arama kurtarma bdlgesinde arama ve
kurtarma hizmetlerinin etkin bicimde organizasyonu ve arama kurtarma
operasyonlanimn yiiriitiillmesinin koordine edilmesiyle gérevli birimdir.

Ttrkiyve Cumhuriyeti i¢in Kurtarma Koordinasyon Merkezi Ankara AAKKM dir.

Azerbaycan Cumhuriyeti icin Kurtarma Koordinasyon Merkezi Olaganiistii Haller
Bakanhgi’dir.

4, Taraflarla tigtincii iilkeler arasindaki arama-kurtarma hizmetlerinin koordinasyonu | |

hususundaki anlasmalarin hiikiimleri, isbu Anlasmanin hitkitmlerini etkilemeyecektir.

Madde 3
Taraflarin Sorumluluklan

1. Taraflarin ilan edilmis AKB’leri ig¢inde herhangi bir hava ya da deniz kazasmm
bilgisi alindiginda, Taraflarin sorumlu AK ekipleri, kazazedenin uyruguna, stattisiine
veya kazazedenin bulundugu bélgenin durumuna bakmaksizin en uygun yardimi
saglamak {izere tiim gerekli dnlemleri alacaktir.

2. Arama ve kurtarma operasyonlart Taraflanin ulusal mevzuatina ve Taraflarin
imzaladig1 uluslararas: anfagmalara uygun olarak yapilacakdtir.

3. isbu Anlagmamn yiiriirliige girmesinden sonra her iki taraf asagidaki hususlarda
karsilikli bildirimde bulunacaktir.

a) KKM’lerinin ¢caligma saat ve dénemleri,
b) KKM’lerde; dogrudan telefon, faks, teleks ve uydu iletisim numaralari, AFTN

adresleri, koordinasyon i¢in kullanilan radyo frekanslar, internet ve diger ilgili |
iletisim yetenekleri dahil mevcut muhabere imkanlari,

¢) KKM’lerin 24 saat vardiya ile g¢alismadifn durumlarda, gahsma saatleri disinda
sorumlulara nasil ulagilabilecegine dair irtibat bilgileri.

4, Taraflar, kendi Kurtarma Koordinasyon Merkezleri (KKM) yoluyla;

a) Potansiyel veya gercek acil durum bilgilerini hizh ve diizenli bir gekilde !
paylagacaklardir.

b) AKB’lerindeki AK hizmetlerinin icrasina iligkin olarak imkénlar 6l¢listinde
isbirligi gerceklestireceklerdir. ,
¢) AK birimlerinin, birbirlerinin AKB’lerine girisini ve amlan bélgede AK gbrevinde |
iken kendi olanaklarimun kullanimim kolaylastirmak i¢in uygun énlemleri alacaklardir.
d) AK yetenekleri hakkinda bilgi edinmek maksadiyla mevcut AK kaynaklanmin
elverisliligi hususunda bilgi degisiminde bulunacaklardir.

) AK haberlesme baglantilannin verimli ve etkili ¢alistigindan emin olmak i¢in en az |
ayda bir kez karsilikh testler gergeklestireceklerdir.

f) Calisma saatlerine veya iletisim hatlarina iligkin kahic1 veya gegici deg1§1khkler
hakkinda diger Tarafi derhal bilgilendireceklerdir.




g) Miisterek bir arama kurtarma operasyonun icra edilebilmesi yeteneginin test
edilmesi amaciyla, her takvim yilinda en az bir kez AK tatbikat
gerceklestireceklerdir. Bu AK tatbikatlarina, her iki taraf Silahh Kuvvetlerinin AK
unsurlar da davet edilecektir.

h) Miimkiin oldugu &l¢tide ortak usuller ve uygulamalar gelistirilmesi amaciyla, fikri
miilkiyet ve telif haklarina halel getirmeksizin, AK operasyon ve usul el kitaplarini,
olabilecek degisikliklerle birlikte teati edecekler ve belgeler hazirlayacaklardar.

5. COSPAS-SARSAT Sistemi ¢ergevesinde ve COSPAS-SARSAT Konsey: (CSC-
37/0PN/SR) kararlarina uygun olarak, Ankara’daki Tiirk Gorev Kontrol Merkezi
(TRMCQC), Yer Kesimi Hizmet Saglayicisi olarak ilgili hizmet sahalarinda tespit ettigi
her tiirlii tehlike sinyali uyarlarim dogrudan Azerbaycan Cumhuriyeti Kurtarma
Koordinasyon Merkezi ile paylasma hususunda isbirligine hazirdir. Azerbaycan |
Cumbhuriyeti tarafi TRMCC tarafindan alinan tehlike sinyallerinin paylasiimasi | §
konusunda isbirligi tesis edilmesi hususunu degerlendirecektir ve AK Temas !
Noktasi’na (SPOC) vermeye hazirdir. Azerbaycan Cumbhuriyeti tarafi bu konudaki
igbirliginin ilerletilmesi hususunu degerlendirecektir. !

Madde 4 )
Ortak Yiiriitiilecek AK Operasyonlarinda Izlenecek Usuller

AKX Eylemlerinin Baslatilmasi ve Yiiriitiilmesi
1. Taraflarin kendi AKB’lerinde yardima ihtiyac duyan, tehlikedeki gemi veya hava |
aracinda bulunan kazazedelere yonelik yapilacak AK faalivetlerinin baglatilmas: ve i

yiiriitilmesinde izlenecek usuller, ilgili devletlerin ulusal mevzuatina uygun olarak |
belirlenir. ;

AK Eylemlerinde Yardim Talepleri

2.Taraflar AKB’lerinde AK gorevierini yiirtitlirken birbirlerinin KKM’lerinden |
yardim talep etmeleri halinde, imkénlart &lgiistinde karsihkli  olarak
yardimlasacaklardir.

AK Birimlerinin Miicavir AKB’lere Giris Usulleri

3. Bir KKM’nin kendi AK birimlerini, diger Tarafin AKB’sine konuglandirmasi
gerektiginde, asagidaki bilginin yazili olarak almmasim takiben ilgili AK gobrev |
koordinatorii derhal gerekli izni verecek ve konuglandirma ihtiyacinin ortaya ¢ikmasi |
halinde gerekli 6nlemleri alacaktir:

a) AK biriminin tanimi ve tiirii

b) Cagr isareti veya isim

c) Kalkis yeri, rotas1 ve varig yeri
Tahsis edilen gbrev
AK biriminde bulunacak kisiler
Muhabere arag¢lar1 ve kullanilacak frekanslar
Birimdeki AK ekipmam
Devriye zaman
Menzili ve gorev siiresi




Kurtarma plan

Tehlikedeki geminin (veya kiginin) detaylart:

- Tamm ve tirt

- Bilinen son konumu

- Kalkis yeri, rotas1 ve varig yeri
Gemideki kisilerin toplam sayis1 (bilinmiyorsa, teknik kapasitesi)
Mubhabere araglan ve kullanilan radyo frekanslar
Acil durumun 6zelligi ve diger ayrintilar.

4. Evsahibi tarafin KKM’sindeki AK gorev koordinatorii:

a) Diger tarafin AK unsurlarinin  kabulfintin  bildirilmesi, smur gegis ;

kolaylastirilmasi igin gerekli tiim tedbirleri yliriitmek bu unsurlan almak igin
kendi hazirlik diizeyi hakkinda bilgi vermek

b) AK unsurlarina liderlik eden koordinatdrii bolgedeki var olan durum ve AK

unsurlarimin gorevleri hakkinda dogrudan bilgilendirmektir.

¢) AK unsurlarina gorevlerini basarryla tamamlamalan ig¢in gerekli tiim |

yardimi saglayacaktir.

5. AK birimleri sadece kendi faaliyetleri i¢in tamimlanan sahada kendi AK 1

operasyonlarin1 ylirtitmek i¢in izinlidir ve sadece ev sahibi Tarafin AK gOrev
koordinatoriiniin  onay1 ile tamimlanan bolgelerin  simirlan  disina  gikabilir,

Arama Alanlarmm Tlam

6. Paragraf 3.1°e uygun olarak genel AK koordinasyonundan sorumlu olan KKM olas: |

arama alan(larim belirleyecektir. Sorumlu KKM, arama ve kurtarma alanlan ve
faaliyetlerini tanimlayan bir NOTAM ile hava araclar ve gemiler icin gerekli emniyet
mesajlarim yayimlayacaktir.

AK gorevi sirasinda irtibat

7. Bilgi degisimi AK operasyonlarinin verimliligini artirabilecek olup, Taraflar acil ve
etkili yollarla AK operasyonlarini yiiriitmede birbirlerini acil ve etkin yollarla
bilgilendirmek i¢in sorumluluk {istlenirler. Taraflar birbirleriyle hizli ve etkin bir
iletisim saglanmasim teminen gerekli tiim tedbirleri hazirlar. Taraflarm her biri
digerini siireg ve operasyonun tamamlanmasi veya operasyonun bazi boliimlerine
katilmay1 reddetmesi hakkinda zamaninda bilgilendirir.

Madde 5
AK birimlerince diger Tarafin Imkanlarinm kullanimm

1. Bir Tarafga gérevlendirilen AK Birimi, gerektiginde ve elverisli bulundugunda,

gorevi siiresince KKM’nin AK gorev koordinatérii yonetimine verilebilir. Bu, |

kendi devletlerinin askeri karargahlarimn kontrolii altinda kalacak askeri ucaklar,
helikopterleri, gemileri veya personeli igermez.

Diger Tarafin AK birimlerinden ve tesislerinden yardim talep eden KKM gerek
duydugu yardim ve hizmetlerin tiirti ve kapsamuyla ilgili ayrintilar: saglayacaktir.




Yardim talep eden KKM, gorevlendirilen AK birimlerine talep eden KKM’nin
arama ve kurtarma bdlgesine girmeden 6nce, gorevlerinin kapsami hakkinda
gerekli bilgilendirmeyi tam olarak saglayacaktir. AK birimlerinin bir havaalanina
inis yapmas1 veya yardim talep eden Tarafin dier hizmetlerini kullanmasi
gerekirse, KKM, AK birimine hizmetin saglanmasim kolaylagtirmak icin gerekli
tiim diizenlemeleri gergeklestirecektir.

AK faaliyetinin icras1 maksadiyla taraflardan birinin, diger tarafin topraklarinda
bulundugu stirece, personelin ve AK ekipmanlarinin emniyetini saglamak ev
~+ sahibi iilkenin sorumlulugundadir.

Madde 6
AK Faaliyetleriyle Ilgili Operasyonel Giderler

Taraflardan her biri, bir AK gorevi igin konuslandirilan kendi AK birimlerinin yapti
masraflardan sorumlu olacaktir. Bir AK gérevine istirak eden hava araglari veya
helikopterler, Hikiimetlerce alinan havacilik harglarindan muaf tutulacaktir,

. Madde 7
Ikmal ve Techizatin Geri Kazanilmasz

Yeniden kullamlabilir durumdaki ikmal malzemesi ve beka techizatimn geri
kazamlmas: ilgili KKM’ler arasinda diizenlenecektir. Miimkiin oldugunda, her iki
Taraf¢a karsihikli olarak elden ¢ikarildiklari konusunda anlagilan malzemeler harig !
kalmak {izere, kullanilan malzemeler sahiplerine geri verilecektir. !

Madde 8
Anlasmanm Uygulanmas

Isbu Anlasmann hitkiimleri, her bir Tarafin uluslararas1 sézlesmelerden kaynaklanan
temel hak ve ytikiimliliiklerini etkilemez.

Madde 9
Degisiklikler ve Eklemeler

isbu Anlasmaya yapilacak eklemeler ve degisiklikler Taraflarm karsilikli rizast ile
vapitlir. Her ekleme ve degisiklik Anlagsmamin ayrilmaz bir pargasi olan ayrn |
protokoller seklinde yapilir ve Anlagmanin 11’inci maddesi hilkiimleri uyarinca |

ylriirlige girer.

Madde 10
Uyusmazhk Coziimii
Isbu Anlagsmanin yorumlanmas: veya uygulanmasi ile ilgili herhangi bir uyusmazlik, :
Taraflar arasinda gériismeler ve miizakereler yoluyla ¢oziime kavusturulacaktir. '




Madde 11
Yiiriirliige Girme ve Sona Erme

Isbu Anlasma bes yillik bir siire i¢in akdedilmis olup, Anlagsmanin yiriirlige girmesi
icin gerekli i¢c onay siirecinin tamamlandigini teyit eden son yazili bildirimin
Taraflarca diplomatik kanallardan alindig: tarihte ylirlirlige girecektir.

Isbu Anlasma, Taraflardan birinin Anlagmay: sona erdirme istegini difer Tarafa |
diplomatik kanallar yoluyla yazili olarak en az alt1 ay ¢nceden bildirmesi diginda, .
mitteakip bes yillik stireler igin otomatik olarak yiiriirlitkte kalacaktir.

Taraflar aksi ydnde mutabik kalmadiklari siirece, isbu Anlagmanin sona ermesi devam |
etmekte olan AK operasyonlarim kesintiye ugratmayacaktir.

Gebele sehrinde, 11 Eyliil 2012 tarihinde Tiirkge, Azerice ve Ingilizce dillerinde, her |
niisha esit gecerlilikte olmak tizere ikiger asil niisha olarak yapimugtir. Isbu
Anlagmanin yorumunda farkhlik olmasi halinde, Ingilizce metin esas alinacaktir.

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikitmeti Azerbaycan Cumhuriyeti Hiikiimeti
Adma Adina

Lal

Binali YILDIRIM Kemaleddin HAYDAROV
Ulastirma, Denizceilik ve Haberlesme Olaganiistit Haller Bakam
' Bakam




AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF
TURKEY
AND
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF AZERBAIJAN
ON
COORDINATION OF SEARCH AND RESCUE SERVICES

The Government of the Republic of Turkey and the Government of the Republic of
Azerbaijan (hereinafter referred to as the Parties),

Acknowledging the importance of cooperation in aviation and maritime search and
rescue {SAR) and the need for ensuring expeditious and effective search and rescue
services,

Considering the national legislations of the Parties and noting the standards and
recommended applications contained in Annex (12) to the Convention on
International Civil Aviation 1944, International Convention on Maritime Search and
Rescue 1979 and International Convention for the Safety of Life at Sea 1974,

Have agreed as follows:

Article 1
Competent Authorities

The Competent Authorities of the Parties are:

In the Republic of Turkey, Ministry of Transport, Maritime Affairs and
Communications Directorate General of Maritime and Inland Waters
Regulation Main Search and Rescue Coordination Centre (MSRCC),
In the Republic of Azerbaijan, Ministry of Emergency Situations.

Article 2
Search and Rescue Region

1.The Search and Rescue Regions (SRR) and responsible Rescue Coordination
Centers (RCC) covered in the framework of this Agreement are described at the
following paragraphs.

2.SAR activities shall be carried out at the SRRs that the Republic of Turkey and the
Republic of Azerbaijan declared notably in accordance with International Convention
on Maritime Search and Rescue, which was signed on 27 April 1979 in Hamburg, and
other relevant international agreements.

3 Rescue Coordination Centre is the unit in charge of efficient organization of the
search and rescue services at a particular area and coordination of the condug af &
search and rescue operations.




In the Republic of Azerbaijan, the Rescue Coordination Centre is Mlmstry of
Emergency Situations.

4. The provisions of the agreements on the coordination of the search and rescue
services that the parties may have with the third parties shall not affect the provisions
of this Agreement.

Article 3
Liabilities of the Parties

1.When the relevant information on an aviation or marine accident at the Parties’
announced SRRs is received, the Parties’ responsible search and rescue teams shall
take all necessary steps for ensuring the most applicable assistance regardless of the
nationality, status and the conditions of the location of the casualties.

2.Search and rescue operations shall be conducted in accordance with the national
legislations of the Parties’ and international agreements of which Parties’ are
signatories.

3.Upon the entry into force of this Agreement, each Party shall make a legal notice to
the other party about the issues below:
a)Working hours and periods of their own RCC,
b)The present communication facilities including direct phone, fax, telex and
satellite communication numbers, AFTN addresses, radio frequencies used for
coordination, internet and other relevant communication abilities,
¢)In case the RCC does not work 24 hours on a shift, the contact information
of the responsible officers to be reached after office hours.

4.The Parties, through their respective Rescue Coordination Centres (RCC), shall,

a)Share the information about the potential and real emergency situations on
an expeditious and regular basis.

b)Cooperate for the conduct of SAR services at their respective SRRs within
the bounds of possibility.

¢)Take the necessary steps to facilitate the entrance of the other Party’s SAR
units to their SRR and usage of their own facilities by the other SAR operation at the
area mentioned.

d)Exchange information about the availability of the present SAR sources in
order to obtain information about SAR skills.

e)Perform mutual tests at least once a month in order to ensure that the SAR
communication links work efficiently and effectively.

f)Inform the other Party immediately in case of any permanent and temporary
changes in the working hours and communicaticn lines.

g)Perform a SAR exercise at least once a year in order to test the ability to
response to a joint search and rescue operation. The SAR units of the Armed Forces
of both Parties shail be invited to this SAR exercises.

h)Exchange the SAR operations and procedures manuals with possible
amendments and form documents, to develop common procedures and practices: as,
much as possible, without prejudice to intellectual property and.copy rights. J




5:Inthe framework ~of -COSPAS=SARSAT-system—and-in—accordance-with ~th
decisions of COSPAS-SARSAT Committee (CSC-37/OPN/SR), as Ground Segment
Provider the Turkish Mission Control Centre (TRMCC) in Ankara is ready for
cooperation in sharing the every kind of danger, warning signals that are detected at
relevant service regions directly with the Republic of Azerbaijan. The Republic of
Azerbaijan shall evaluate the establishment of cooperation in sharing the danger
signals received by TRMCC, is ready to share with SAR Point of Contact (SPOC).
The Republic of Azerbaijan shall consider promoting cooperation in this field.

s Article 4
Procedures to be Followed During the Joint SAR Operations

Initiation and Conduct of SAR Activities

1.The procedures to be followed to initiate and conduct the SAR activities for the
casualties who are onboard a vessel or an air vehicle in danger and in the need of help
shall be determined in accordance with the national legislation of the relevant
governments. N
Request for Help during SAR Activities

2.In case the Parties request for help from the RCC of the other party while
conducting SAR service at their own SRRs, the Parties shall mutually cooperate in the
bounds of possibility.

The Entrance Procedure of the SAR Units into the Adjacent SRRs
3. When it becomes necessary for an RCC to deploy its SAR units to the SRR of the
other party, the relevant SAR mission coordinator shall immediately issue the
necessary permissions upon the following information being submitted and take the
necessary steps in case the necessity to deploy arises:
a) Definition and kind of SAR unit
b) Call sign or name
¢) Point of departure, route and destination
Assigned task
Staff of the SAR unit
Communication means and frequencies to be used
SAR equipments of the unit
Patrol time
Range and endurance
Rescue plan
Detailed information of the vessel (or person) in distress:
»  Definition and kind
= Last known location
» Point of departure, route and destination
» Total number of the people on board (if not known, the technical
capacity) _
Communication vehicles and frequencies to be used
Characteristics of the emergency case and other details.

4. The SAR mission coordinator of the host Party shall:




a) Confirm the reception of other Party’s SAR unit, give information on its own
preparation level for receiving this team carry out all necessary measures for
facilitated border crossing of assistance rendering team.

b) Thoroughly inform the coordinator leading the SAR unit about the existing
situation in the territory and the tasks for SAR unit,

¢) Provide all necessary assistance for the SAR unit for their successfully fulfilling
their duties.

5. SAR units are allowed to carry out SAR operations only in the regions defined for
their activities and they can go out of the borders of defined regions only with the
approval of the SAR mission coordinator of the host Party.

Promulgation of Search Regions

6. The RCC, which is in charge of the coordination of the SAR in accordance with the
Paragraph 3.1, shall determine the possible search area(s). The responsible RCC shall
release a NOTAM that defines search and rescue areas and activities, and the
necessary safety messages for aircrafts and vessels.

Communication during SAR Operation

7. Exchanging information which can increase efficiency of SAR operations, the
Parties undertake responsibility for informing each other on conducting operations
through urgent and effective means. Parties prepare all necessary measures for
providing and saving quick and effective communication between each other. Parties
shall inform each other completely and timely about the process and cease of
operation or refusal for taking part in operations.

Article S
Use of Other Party’s Facilities by SAR Units

SAR units assigned by one Party shall be placed under the direction of the
SAR mission coordinator for the period of their assignment if necessary and
suitable except that military aircrafts, helicopters, ships or personnel which
will remain under the control of the military headquarters of their state.

The RCC requesting assistance from the SAR units or facilities of the other
Party shall provide all details of the type and scope of assistance or facilities
required.

The assistance requesting RCC shall provide a full briefing to the SAR units
assigned on the scope of its mission before the unit enters the requesting
RCC’s search and rescue region. If it is necessary for such SAR units to land
an airfield make use of their facilities of the Party of the requesting RCC, the
requesting RCC shall make all necessary arrangements to facilitate provision
of services to the SAR unit.

In the course of time one of the Parties stays in the territory of the other Party
to provide SAR services, the host Party is liable to ensure the safety of the
SAR equipments.




Article 6
SAR Operational Expenses

Each Party shall be responsible for expenses incurred by its own SAR units deployed ,
during SAR mission. The aircrafts or helicopters participating in a SAR mission shall |
be exempt from aviation fees applied by the Governments.

Article 7
Recovery of Supplies and Equipment
Recovery of re-usable supplies and survival equipment shall be arranged between the
respective RCCs. When practicable, recovered items shall be returned to their owners |
unless other arrangements for their disposal are mutually determined in specific |
instances.

Article 8
Application of Agreement

The provisions of this Agreement do not affect the basic rights and liabilities of the :
either Party artsing {rom international conventions.

Article 9
Amendments and Additions

Any additions and amendments may be made to this Agreement by mutual consent of
the Parties. Such additions and amendments shall be made in form of separate
Protocols being an integral part of this Agreement and shall enter into force in
accordance with the provisions of Article 11 of this Agreement.

Article 10
Dispute resolution

Any disagreements related to the interpretation or implementation of this Agreement |
shall be settled by through consultations and negotiations between the Parties. E

Article 11

Entry into force and Termination

This Agreement is concluded for a period of five years and shall enter into force on
the date of receipt by the Parties of the last written notification through diplomatic
channels confirming the completion of their respective internal procedures required
for entry into force of this Agreement.

This Agreement shall remain in force automatically thereafter for next five year |
period unless either of the Parties at least six months in advance notifies through
diplomatic channels the Party in writing of it is intention to terminate this Agreement.

Unless the Parties agreed otherwise, termination of this Agreement shall not interfere
the ongoing SAR operations -




Done at Gabala, on 11 September 2012, in two original copies in Turkish, Azerbaijani
and English languages, all text being equally authentic. In case of divergence in
interpretation of this Agreement, the English text shall prevail.

¥

For the Government of Republic of For the Government of the Republic 0;
Turkey . Azerbaijan

inali YILDIRIM Kemaleddin HAYDAROYV
Minister of Transport, Maritime Affairs Minister of Emergency Situations
and Communications




Tiirkiyos Respublikas1 Hokumoti vo Azorbaycan Respublikas: Hékumoti
arasinda axtaris vo xilasetmo xidmatlorinin
slagalondirilmasi hagqnda

SAZIS

Bundan sonra Torafler adlandirilacaq Tiirkiye Respublikas1 Hokumoti vo
Azarbaycan Respublikas1 Hokumati,

hava vo donizde axtang vo xilasetmo sahosinde omokdaghgin
shomiyyetini, toxiresalmmaz veo effektiv axtaris vo xilasetmo xidmstlerinin
tomin edilmasins olan ehtiyact dgrk edorak,

Taraflorin milli ganunvericiliklori vo 1944-cii il tarixli Beynolxalq Miilki
Aviasiya Konvensiyasina 12 sayh ©lava, 1979-cu il tarixli Danizdo Axtaris vo
Xilasetmo izro Beynolxalq Konvensiya vo 1974-cii il tarixli Denizds Hayat
Tohliikasizliyi {izre Beynalxalq Konvensiyada oks olanmus standartlar va toklif
edilon faaliyyatlari nozors alaraq,

agagidakilar baredos raziliga galdilor:

Madda 1
Solahiyyatli orqanlar

Taraflorin solahiyystli organlart asagidakilardir:

- Tiirkiyo Respublikasi adindan — Negliyyat, Denizgilik vo Havagiliq
Nazirliyi, Daniz vo Daxili Sularin Nizamlanmasi Bag Direktorlugu, Bas
Axtaris vo Xilasetms Koordinasiya Merkozi (BAXKM);

- Azorbaycan Respublikasi adindan - Fovqolade Hallar Nazirliyi.

Maddos 2
Axtans va Xilasetmoa Regionu

1. Bu Sazis ¢orgivesinde bohs edilon Axtariy vo Xilasetms Regionlart vo
mosul Xilasetmonin Dlaglendirilmasi Morkoazlori asagidak: paraqraflarda
tosvir olunmusdur.

. Axtanis va xilasetma faaliyystlori 1979- -cu il 27 aprel tarixindo Hamburq
sohorinds imzalanmmg Denizds Axtaris ve Xilasetmo lizra Beynolxalg
Konvensiya va diger miivafiq beynslxalq sazislors uygun olaraq Tiirkiys
Respublikasinim vo Azarbaycan Respublikasinin elan etdiklori Axtarig vo
Xilasetma Regionlarinda hoyata kegirilir.

. Xilasetmonin Dlagoelondirilmssi Markezi miisyyen bir regionda axgar’g v
x11asetm9 demetlermm effektlv t9§k111 Vo axtarls Vo xﬂasetma




amoliyyatlarinin  kegirilmosinin alagelondirilmasi  ilo mosgul olan
dostadir.

Tiirkiys Respublikasinda Xilasetmonin ©Olagalondirilmosi Morkazi
Ankarada verloson Bas Axtarnig vo Xilasetma Koordinasiya Morkozidir
(BAXKM).

¥

" Azorbaycan Respublikasinda Xilasetmonin Olagolondirilmoesi Moarkozi
Fovqolado Hallar Nazirliyidir.

4. Toroflorin iigiincli toroflorlo  bagladiglan axtang vo  xilasetmo
xidmatlarinin  koordinasiyasi iizro Saziglorin muddealarl bu Sazisin
miiddoalarma tosir etmir.

Maddo 3
Toaroflorin 6hdaliklari

. Toroflorin mosul axtarts vo xilasetmo dastolori elan edilmis Axtarig vo
Xilasetma Regionlarinda hava vo ya doniz qozasmin bas vermaesi vo ya
bas vermasinin ehtimal olunmas: barods miivafiq melumat daxil oldugu
toqdirds, zerargakenlorin milliyyst ve statusundan, hadisonin bas vermsa
verindon asilt olmayaraq biitlin miinasib yardimim gostorilmosi iigiin
lazimi addimlar: atirlar.

. Axtaris va xilasetms iizro smoliyyatlar Toroflorin milli qanunvericiliyine
va gosulduglar1 beynoslxalq miigavilolors uygun olaraq hoyata kegirilir.

. Bu Sazis qiivvays mindikden sonra, Toroflorin hor biri agsagidaka
mosoalalorlo bagli diger Tarafo qanuni bildiris edir:

Ozlorinin Xilasetmonin Olagolandirilmasi Morkozlarinin is saaﬂan Vo
miiddatlari;
moveud rabits avadanliglari, o climladon birbaga telefonlar, faks, teleks
vo peyk rabitosi nomralori, Aeronavtik Sabit Telekomunikasiya Sobokosi
invanlari, slagolondirmo ficiin istifads edilon radio tezliklori, internet vo
digor miivafiq rabito imkanlari;
agar Xilasetmonin Olagalendirilmosi Morkazi novbe ils 24 saat iglomirso,
is saatlarindan sonra slage saxlanilacaq mosul soxsin alage molumatlar:.
4. Miivafig Xilasetmonin Olagelendirilmesi Markozlori vasitosilo Toraflar:
a) cevik vo miitomadi qaydada potensial vo cari fovqelads hallar barosinda
malumat1 paylasirlar;
b) miimkiin ¢or¢ivads miivafiq Axtarig vo Xilasetmo regionlarmda axtarig vo
xilasetmo xidmotlarinin hoyata keg¢irilmasi iictin amakdagliq edirlor.
¢) Digar Tarafin axtanig vo xilasetmo dostolorinin 6z Axtang vo Xilasetmo
Regionlarina daxil olmast vo geyd olunan regionda axtang ve xilasetmo .
amoliyyati zaman: 6z avadanhiglarindan diger axtarig ve xilasetmo
dostosinin istifadasini asanlagdirmaq tiglin lazimi tedbirlori goriiriar.




d) axtaris vo xilasetmo bacariqlart hagqnda melumat oldo etmok ligiin
moveud axtarls vo xilasetmo monbelerinin movcudlugu haqqinda
molumati mitbadils edirlor.

e) axtaris va xilasetms iizra rabits kanallarinin effektiv gahsdifindan amin
olmaq ligiin an az: ayda bir dofa qarsiligh testlor kegirirlor.

f) is saatlarinda vo rabito xottlorinds daimi ve miiveqqoti doyisikliklor
oldugu toqdirds digor Torafi dorhal molumatlandirirlar.

g) Birge axtaris vo xilasetmo omoliyyatma cavabvermo qabiliyyatini
smagdan kegirmok iigiin on azi ilds bir dofo axtaris vo xilasetms tolimi
kegirirlor. Har iki Torofin silahli quivvelorinin axtaris vo Xilasetmsa
dostalori bu axtaris va xilasetmo tolimlarina davat olunurlar.

Ogli miilkiyysts vo miallif hiiquglarina xolel gotirmaden, Umumi
prosedurlart va praktikalart miimkiin qodor inkisaf etdirmek iigiin
miimkiin doyisikliklor v5 sonod-formalarla axtaris ve xilasetmo
omoliyyatlar1 va prosedurlar: izrs tolimatlar miibadilo edirlor.
COSPAS-SARSAT sistemi ¢orgivasinda va COSPAS-SARSAT
Komitasinin qorarlarina miivafiq olaraq (CSC-37/OPN/SR), Yeriistii
Seqment Tominatcis: olaraq Ankaradaki Tiirkiys Missiya Nozarot
Morkozi miivafiq xidmst regionlarinda agkar edilmis hor hansi nov
tohlilke xobordarliq signalini paylagmagda Azsrbaycan Respublikas: ilo
birbasa olaraq smokdagliq etmoyo hazirdir. Azerbaycan Respublikasi
Tiirkiys Missiya Nozarst Markozinin qobul etdiyi tohliika signallarin
paylasmaqda emokdashigin qurulmasim qiymotlondirir ve axtaris vo
xilasetms iizra olagolondirici goxs ilo bolugsmoys hazirdir. Azerbaycan
Respublikasi bu sahodo omokdashigin inkisaf etidirilmosini nozarden
kegirir.

Madd» 4
Birgo axtaris vo xilasetmo amoaliyyatlar: zamani amal edilmoli olan
prosedurlar

Axtarts va xilasetmo foaliyyatlorinin baslanmasi va onlarin hoyata
kecirilmosi

1. Gominin vo ya toyyaronin gdyartesinds tohliikedo olan ve kdmoys
chtiyact olan zororgokanlor figlin axtaris vo xilasetmo foaliyystlorinin
baslanmasi va onlarin hoyata kegirilmosi zamani amol edilmoali olan
prosedurlar miivafiq hékumetin milli ganunvericiliyine uygun olaraq
miioyyan edilir.

Axtans va xilasetmo foaliyyotlori zamam yardim iiciin miiraciast

2. Oz Axtaris vo Xilasetmo Regionlarinda axtarig vo xilasetmo iglori
kegirarkon bir Torefin digor Tarsfin Xilasetm:
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Morkozina yardim figin miiraciot etmosi halinda, Toroflor imkan
daxilinds qgarsiligli olaraq ameokdaghq edirlar.

Axtans va xilasetma hissalorinin qonsu Axtaris vo Xilasetma Regionlarna
daxil olmasi proseduru

L3,

a

Ogor Xilasetmonin ©Olagalondirilmasi Morkozi {iclin 6z axtang vo
xilasetmo hissolorini digor torofin Axtaris ve Xilasetma Regionlarina
sofarbar etmok zorursti yaranarsa, miivafiq axtaris vo Xilasetma
missiyasin  olagelendiricisi toqdim edilmis asagidaki molumatlar
asasinda lazimi icazalari tacili olaraq alir va miivafiq todbirleri goriir:

a) Axtarig vo xilasetmo hissalarinin tesviri vo ndvii
b) Cagiris kodu vo ya ad

¢) Yola ¢ixma yeri, margrutu yo ¢atma yeri

d) Toyin edilmis tapsiriq

e) Axtarig vo xilasetmo hissasinin heyati

) Istifade olunacaq rabits vasitalori vo tezliklor

g) Hissanin axtarig vo xilasetmo avadanliglar

h) Patrul saat1

i)
3

Ohato dairasi vo foaliyyst miiddati
Xilasetmo plan

k) Qozaya ugrayan gomi (va ya insan) haqqinda atrafli mslumat:

tosviri va novil

malum olan axirinei yeri

Yola ¢ixma yeri, margrutu vo ¢atma yeri

Goyoartadoki insanlarn timumi say: (sgar melum deyilss, texniki tutumu)
Istifado olunacaq rabito vasitalori va tezliklor

Fovgalada halin xarakteristikasi vo basqa molumatlar.

. Yardum gobul edon Tarafin Xilasetmonin ©Olagelendirilmesi Markazinin

alagalondiricisi:

Digor Torofden toyin edilmig axtarlg-xﬂasetma dostasinin  gabul
edilmasini tesdiglayarak, bu dastenin gobul edilmesino hazirlig1 barasinds
bildiris verir v yardima golon dsstonin sorhoddon maneosiz kegmosi
{i¢lin biitiin zoruri todbirlori hoyata kegirir;

Regionda movecud voziyyot vo yardima golon dostoloro verilmis
tapsiriglar haqqinda dostoys rohberlik eden slagslendirici tam gokilds
molumatlandirir;

Yardima golon dostonin {izorine diigon vezifolorin miivefoqiyystls
tamamlanmasi ii¢iin biitlin zoruri yardimi gostorir.

. Yardima golon dostolora yalniz onlarin faaliyyeti {iglin miiayyon edilmis

regionlarda axtarig-xilasetmo omeliyyatlarinin hoyata kecirilmasing icazo
verilir vo geyd olunan bolgslarin hiidudlarindan konara ya]mz yardmﬁ
gobul edon Torofin Xilasetmonin Slagalondirilmasi, i

asasinda ¢rxa bilarlor. :




Axtans regionlarmm elan edilmasi

6. 3.1-c1 Paragrafa osason axtaris vo xilasetmo - omoliyyatlarinin
olagolondirilmasi ils mosful olan Xilasetmonin Olagelondirilmasi
Morkoazlori miimkiin axtaris regionlarini  miloyyon edir. Mosul

., Xilasetmanin ©Olagalondirilmesi Moarkozlori Axtarig vo Xilasetma
” Regionlarm va faaliyyatlorini milayyan edesn NOTAM va gomiler va
toyyaralar {igiin zoruri tohllikasizlik malumatlarm yayir.

Axtaris vo xilasetmo omoliyyatt zamam kommunikasiya

7. Toraflor birgo hoyata kegirilon axtarig-xilasetme omoliyyatlarinin
effektivliyini  artira  bjlocok  molumat miibadilosini  apararaq,
omsliyyatlarin kegirilmasi barssinde bir-birini on tez vo effektiv
vasitolorlo mslumatlandirmaq barasinda Shdslik gotiiriirlor. Toroflor 6z
aralarninda an tez vo effcktiv olagslorin tamin edilmasi vo saxlanmas: dizra
zoruri tadbirlori hazirlayirlar. Toraflor biitiin miivafiq axtaris-xilasetms
omoliyyatlarmin gedisati, dayandirilmasi vo ya emoliyyatlarda istirak
edilmosindon imtina edilmasi barasinds bir-birini tam gakilde vo vaxtinda
molumatlandirirlar.

Madda 5
Axtarig vo xilasetma dastalarinin digar Torafin avadanhqlarindan istifado
etmasi

Oz dovletlerinin harbi bas qorargahlarinin nazarati altinda qalacaq harbi
toyyaraler, vertolyotlar, gamiler vo ya heyot istisna olmagla, bir Torafin
toyin etdiyi axtarig va xilasetmo dastalori lazim vo miinasib oldugda
dzlorinin toyinat miiddatlori boyunca axtaris ve xilasetme missiyasinin
slagalandiricisinin gosterisi ile yerlogdirilir.

Digoar Torofin axtarig vo xilasetmo dostelorinden vo ya avadanhglarindan
yardim istoyan Xilasetmanin ©laqgolondirilmesi Markezi tolob olunan
yardimin ve ya avadanligin n6vii va hocmi bareds toforriiath molumati
tomin edir.

Yardim istoyon Xilasetmonin Olagolondirilmasi Markezi bu missiya
corgivasinds tayin edilmis axtarig ve xilasetmo dostelorine onun axtarig va
xilasetma regionlarina daxil olmazdan ovval tam molumat wverir.
Aerodromda yers enmoli olan axtaris va xilasetmsa dastalori liglin yardim
istoyon ~ Torafin  Xilasetmonin  ©Olagelondirilmosi  Morkazinin
avadanliqlarindan  istifads etmok zorursti olarsa, yardim istoyen
Xilasetmanin Olagalondirilmosi Markozi axtaris va xilasetmo dastolarine
xidmot gdstarmosinin asanlagdirilmasi tigiin biitiin lazimi todbirleri goriir
Bir Torofin axtaris vo xilasetms dostalorinin xidmat gdstarmok iigiin digor
Tarafin srazisinds qaldiglart miiddst arzindo ev sahibi olan Torof a




vo xilasetmo avadanliqlarmin tohlilkesizliyinin tomin edilmasins
cavabdehdir.

Madda 6
Axtaris va xilasetma omoliyyatimin xarclari

.~ Har bir Torof axtans vo xilasetmo omoliyyatlarma calb olunmus 6ziliniin
axtarts vo xilasetma dosotalorinin xorclorinin 6donilmesini 6z lizerine gbtiiriir.
Axtaris vo xilasetmo amaliyyatlarinda istirak edon tayyareler vo ya vertolyotlar
Taroflorin Hokumstlarinin tatbiq etdiklari aviasiya ddaniglerinden azad edilir.

_ Madds 7
Avadanhgq va lavazimatlarin barpasi

Yenidon istifads edilo bilon avadanliglarin vo galan lovazimatin barpasi
miivafiq Xilasetmonin Blagalondirilmosi Markezlori arasinda nizamlanacaqdur.
Xiisusi hallarda onlarin istismardan c¢ixarilmas: fiiciin qarsilighh sokilde
razilagdirilmadig toqdirdoa, borpa olunmusg asyalar, yararlt olarsa, 6z sahiblorine
qaytarilir.

Maddo 8
Sazisin totbigi

Bu Sazisin miiddoalar1 Toraflorin istirakcis: olduqlart digor beynalxalq
saziglordan irali galon hiiquq ve ohdeliklorine toxunmur.

Madds 9
Olava va doyisikliklor

Toraflorin garsilight razih@: ils bu Sazise olavaler ve doyisikliklor edils
biler. Belo alavalor vo diyisikliklar bu Sazigin ayrilmaz torkib hissosi olan ayri-
ayr1 protokollar formasinda resmilesdirilecok va bu Sazisin 11-ci maddssinda
nazards tutulan qaydada qiivvoye minir,

Maddo 10
Miibahisalarin halli

Bu Sazisin tofsiri vo ya totbigi ilo bagh her hans: fikir ayrilifa Tereﬂsr :
arasimda maslohotlosmalar vo damigiglar yolu ilo holl edilir. :




Madds 11
Qiivvays minma vo lagv etma

Bu Sazis bes il miiddatina baglamilir vo onun qlivvoys minmasi ligiin
zoruri olan dovlotdaxili prosedurlarin yerina yetirilmosi barede Toraflarin
sonuncu yazili bildirigsinin diplomatik kanallar vasitosile alndifi tarixden
etibaran giivvays minir.

" Toraflorden hor hansi biri bu Sazisin miiddstinin bitmasins an az1 alt1 ay
qalmis onu logv etmok niyysti barads diplomatik kanallar vasitesi ils yazili
sokildo digar Torafs malumat vermozss, onun qiivvesi avtomatik olaraq ndvbati
bes illik miiddstlars uzadilacaqdar. '

Toraflar bagqa sokildo razilasmadiglan toqdirde bu Sazisin logv edilmasi
hazirda yerino yetirilmokde olan axtaris ve xilasetmo foaliyyatlorine tosir
etmoyacakdir. ;

Bu Sazig Qabals gahorindo * > sentyabr 2012-c¢i il tarixinde iki osl
niisxada, hor biri tiirk, Azarbaycan va ingilis dillorinds olmagqla imzalanmgdir,
biitiin matnlar borabor autentikdir. Bu Sazigin miiddealarinin tofsiri ilo bagh
fikir ayrilig1 yaranarsa ingilis dilindeki motndon istifads edilacakdir.

Tiirkiys Respublikas: Azarbaycan Respublikasy
Hoékumoti adindan Hokumoti adinda,

' Z Iggfé?ﬂ

Binali YILDIRIM Kamaladdin HEYDOROV
naqliyyat, donz¢ilik vo fovgolada hallar naziri
kommunikasiya naziri
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